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GB Lures with UV light, electrocute insects with high voltage, stores dead insects for disposal. Safe for humans and animals - works without the use of chemicals, without
releasing harmful substances. Applied grilles additionally increase children's safety. Effective protection against: mosquitoes, flies, wasps and moths. High voltage glaring
insects 2000V. Effective transformer . 365nm UV light for attracting insects. Solid construction made of high quality ABS plastic. Operating position: free-standing or hanging.
Application: inside. Area of operation: up to 30 m2. UV lamp lifetime of 8.000 hours. Type of fluorescent lamp: 9W U-shaped lamp. Suspension chain included. Insect container:
retractable tray, easy to clean. Power switch and rope switch for comfortable use. Power: 9W. Voltage: 220-240V ~50/60Hz. Product dimensions: 26.5x8.6x19cm. Quiet
operation 40dB.

D Kader mit UV-Licht, Stromschlaginsekten mit Hochspannung, lagern tote Insekten zur Entsorgung. Sicher fiir Mensch und Tier - funktioniert ohne den Einsatz von
Chemikalien, ohne schadliche Substanzen freizusetzen. Angewandte Gitter erhdhen zusatzlich die Sicherheit von Kindern. Wirksamer Schutz gegen: Miicken, Fliegen, Wespen

und Motten. Hoc Insekten 2000V. Effektiver 365 nm UV-Licht zum Anziehen von Insekten. Solide Konstruktion aus hochwertigem ABS-Kunststoff.
Betriebsposition: freistehend oder héngend. : innen. Ei iet: bis 30 m2. UV-L von 8.000 Stunden. Art der Leuchtstofflampe: 9W U-formige
La hal ilter: einziehbare Schale, leicht zu reinigen. Netzschalter und Seilschalter fiir bequemen Gebrauch. Leistung: 9W. Spannung:

mpe. X
220-240V ~ 50/60 Hz. Produktabmessungen: 26,5 x 8,6 x 19 cm. Leiser Betrieb 40dB.

PL Zwabia $wiattem UV, razi wysokim napieciem pradu, przechowuje martwe owady do wyrzucenia. Bezpieczna dla ludzi i zwierzat - dziata bez uzycia Srodkéw chemicznych,
nie wydziela szkodliwych substandji. Zastosowane kratki dodatkowo zwiekszaja bezpieczenstwo dzieci. Skuteczna ochrona przed: komarami, muchami, osami i émami. Razenie
owadéw wysokim napigciem 2000V. Efektywny Swiatto UV 365 nm wabia dy. Solidna konstrukcja wykonana z wysokiej jakosci tworzywa ABS. Pozycja
pracy urzadzenia: wolnostojaca lub wiszaca. Zastosowanie: wewnatrz. Obszar dziatania: do 30 m2. Zywotnos¢ lampy UV 8.000 godzin. Typ Swietlowki: lampa w ksztatcie litery U
o mocy 9W. Pozycja pracy urzadzenia: wolnostojaca lub wiszaca. Pojemnik na owady: wysuwana taca, tatwa do czyszczenia. Przetacznik zasilania i przefacznik linowy
zapewniaja wygodne uzytkowanie. Moc: 9W. Napigcie: 220-240V ~ 50/60 Hz. Wymiary produktu: 26,5x8,6x19cm. Cicha praca 40dB.

F Leurres avec lumiére UV, insectes électrocutés  haute tension, stocke les insectes morts pour élimination. Sans danger pour les humains et les animaux - fonctionne sans
I'utilisation de produits chimiques, sans libérer de substances nocives. Les grilles appliquées augmentent en outre la sécurité des enfants. Protection efficace contre: les
moustiques, les mouches, les guépes et les mites. Insectes éblouissants haute tension 2000V. Transformateur efficace. Lumiére UV 365nm pour attirer les insectes. Construction
solide en plastique ABS de haute qualité. Position de fonctionnement: autoportante ou suspendue. Application: a I'intérieur. Zone d'opération: jusqu'a 30 m2. Durée de vie de la
lampe UV de 8.000 heures. Type de lampe fluorescente: lampe en forme de U 9W. Chaine de suspension incluse. Conteneur a insectes: plateau rétractable, facile a nettoyer.
Interrupteur d'alimentation et interrupteur a corde pour une utilisation confortable. Puissance: 9W. Tension: 220-240V ~ 50/ 60Hz. Dimensions du produit: 26,5x8,6x19¢m.
Fonctionnement silencieux 40 dB.

E Sefiuelos con luz ultravioleta, electrocutan insectos con alto voltaje, almacena insectos muertos para su eliminacion. Seguro para humanos y animales: funciona sin el uso de
productos quimicos, sin liberar sustancias nocivas. Las rejillas aplicadas aumentan adicionalmente la sequridad de los nifios. Proteccion eficaz contra: mosquitos, moscas, avispas
y polillas. Insectos deslumbrantes de alto voltaje 2000V. Transformador efectivo. Luz UV de 365 nm para atraer insectos. Construccion sdlida hecha de plastico ABS de alta
calidad. Posicion de funcionamiento: independiente o colgante. Aplicacion: interior. Area de operacion: hasta 30 m2. Vida dtil de la Iampara UV de 8.000 horas. Tipo de lampara
fluorescente: Limpara en forma de U de 9W. Incluye cadena de suspension. Contenedor de insectos: bandeja retractil, facil de limpiar. Interruptor de encendido e interruptor de
cuerda para un uso cémodo. Potencia: 9W. Voltaje: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Dimensiones del producto: 26,5x8,6x19 cm. Funcionamiento silencioso 40dB.

P Iscas com luz ultravioleta, eletrocutam insetos com alta voltagem, armazenam insetos mortos para descarte. Seguro para humanos e animais - funciona sem o uso de
produtos quimicos, sem liberar substéncias nocivas. As grades aplicadas também aumentam a seguranca das criangas. Protecao eficaz contra: mosquitos, moscas, vespas e
mariposas. Insetos gritantes de alta tensao 2000V. Transformador eficaz. Luz ultravioleta 365nm para atrair insetos. Construgao sdlida feita de plastico ABS de alta qualidade.
Posigao de operaao: autdnomo ou suspenso. Aplicagao: dentro. Area de atuagdo: até 30 m2. Vida il da [ampada UV de 8.000 horas. Tipo de lampada fluorescente: [ampada em
forma de U de 9W. Cadeia de suspensdo incluida. Recipiente para insetos: bandeja retrétil, facil de limpar. Interruptor de alimentagdo e interruptor de corda para uso confortavel.
Poténcia: 9W. Tensao: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Dimensdes do produto: 26,5x8,6x19cm. Operacdo silenciosa de 40dB.

LT Masalai su UV spinduliais, elektros smagio vabzdziai su auksta jtampa saugo negyvus vabzdzius sunaikinti. Saugus zmonéms ir gyviinams - veikia nenaudojant chemikaly,
neiSskiriant kenksmingy medziaqu. Pritaikytos grotelés papildomai padidina vaiky sauguma. Veiksminga apsauga nuo: uody, musiy, vapsvy ir kandZiy. Ry3kils aukstos jtampos
vabzdziai 2000V. Efektyvus transformatorius. 365 nm UV spinduliai vabzdZiams pritraukti. Tvirta konstrukcija pagaminta i$ aukStos kokybés ABS plastiko. Darbiné padétis: laisvai
stovintis arba kabantis. Naudojimas: viduje. Veikimo plotas: iki 30 m2. UV lempos tarnavimo laikas yra 8 000 valandy. Liuminescencinés lempos tipas: 9W U formos lempa.
Pridedama pakabos grandiné. Vabzdziy konteineris: istraukiamas déklas, lengvai valomas. Maitinimo jungiklis ir virviy jungiklis patogiam naudojimui. Galia: 9W. [tampa:
220-240V ~ 50/60 Hz. Produkto matmenys: 26,5x8,6x19cm. Tylus veikimas 40dB.

LV Lures ar UV gaismu, elektrotraugi kukaini ar augstu spriequmu, uzglaba mirusos kukainus iznicinasanai. Dross cilvékiem un dzivniekiem - darbojas bez Kimisko vielu
izmantosanas, neizdalot kaitigas vielas. Lietotie rezi papildus palielina bérnu drosibu. Efektiva aizsardziba pret: odiem, musam, lapseném un kodem. Augstsprieguma spilgti
kukaini 2000V. Efektivs transformators. 365 nm UV gaisma kukainu pievilinasanai. Cieta konstrukcija izgatavota no augstas kvalitates ABS plastmasas. Darba stavoklis: brivi
stavoss vai piekarts. Pielietojums: iek3puse. Darbibas laukums: idz 30 m2. UV lampas kalposanas laiks ir 8.000 stundas. Luminiscences spuldzes tips: 9W U veida lampa. leklauta
piekares kede. Kukainu trauks: ievelkama paplate, viegli tirama. Baro3anas slédzis un virves slédzis értai lietosanai. Jauda: 9W. Spriegums: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Produkta
izméri: 26,5x8,6x19cm. Klusa darbiba 40dB.

EST Lantid UV-valgusega, korgepinge elektrilook putukad, ladustavad sumud putukad utiliseerimiseks. Ohutu inimestele ja loomadele - togtab ilma kemikaale kasutamata,
kahjulikke aineid eraldamata. Rakendatud vored suurendavad lisaks laste turvalisust. Tohus kaitse: saaskede, karbeste, herilaste ja koide eest. Korgepinge silmatorkavad
putukad 2000V, Tohus trafo. 365 nm UV-valgus putukate lgi iseks. Tugev oon valmistatud kvali ABS plastikust. Toasend: vabalt seisev i rippuv.
Rakendus: sees. Tegevusala: kuni imbi eluiga on 8 000 tundi. Luminofoorlambi tiiiip: 9W U-kujuline lamp. Komplektis vedrustuskett. Putukamahuti: iilestostetav
salv, kergesti puhastatav. Toitelili mugavaks kasutamiseks. Voimsus: 9W. Pinge: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Toote mdodud: 26,5x8,6x19cm. Vaikne to6 40dB.

RO Naluci cu lumind UV, insecte electrocutate cu tensiune inaltd, stocheaza insecte moarte pentru eliminare. Sigur pentru oameni si animale - functioneaza fara utilizarea
substantelor chimice, fara a elibera substant . Grilele apli i iuranta copiilor. Protectie eficienta impotriva: tantarilor, mustelor, viespilor si
moliilor. Insecte evidente de inalta tensiune 2000V. Transformator eficient. Lumina UV de 365 nm pentru atragerea insectelor. Constructie sol in plastic ABS de inalta calitate.
Pozitie de functionare: in pozitie libera sau suspendata. Aplicare: in interior. Suprafata de functionare: pana la 30 m2. Durata de viata a limpii UV de 8.000 de ore. Tipul lampii
fluorescente: lampa in forma de U de 9W. Lant de suspensie inclus. Recipient pentru insecte: tav retractabila, usor de curatat. Comutator de alimentare si comutator de cablu
pentru o utilizare confortabila. Putere: 9W. Tensiune: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Dimensiuni produs: 26,5x8,6x19cm. Functionare silentioasa 40dB.

BIH Varalice sa UV svjetloscu, elektricni insekti visokog napona, skladiSte mrtve insekte na odlaganje. Sigurno za ljude i Zivotinje - radi bez upotrebe hemikalija, bez oslobadanja
Stetnih supstandi. Primijenjene resetke dodatno povecavaju sigurost djece. Ucinkovita zastita od: komaraca, muha, osa i moljaca. Visoko naponski insekti 2000V. Efektivni
transformator. 365nm UV svjetlo za priviacenje insekata. éws(a konstrukcija izradena od visokokvalitetne ABS plastike. Radni polozaj: samostojecili viseci. Primjena: unutra.
Povina rada: do 30 m2. Zivotni vijek UV lampe od 8.000 sati. Tip fluorescentne lampe: Sijalica u obliku slova U od 9 W. Ukljucen lanac ovjesa. Spremnik za insekte: uvlaciva
ladica, lako se isti. Prekidac za napajanje i prekidat za uze za udobnu upotrebu. Snaga: 9W. Napon: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Dimenzije proizvoda: 26,5x8,6x19cm. Tihi rad 40dB.
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GR Béhynoe pie umeptidec pug, NAeKTPIKA évopa vYnAi¢ Tdon, anoBnKevel vekpd éviopia yia andppupn. Aspahéq yia avBpwmou kat {da - Nerroupyei Xwpic T xprion XnuKev
ovolav, ywpic T anehevBépwon emBhapav ovatwv. Ot egappoopiéves ypiiec au§dvouy emmhéov Ty aodheta Twv naidiav. AMoTeheopiaTiki pooTacia and: Kouvodma, poyec,
0prikeg kat okwpoug. Eviopa upnArg Taone 2000V. Amoteheapatikag petaoynpatiotic. 365nm UV gug yia v mpooélkuon eviopwy. Iteped kataokeur ano upnhig moidtnTag
maotikd ABS. O¢an Aeroupyiag: ehebBepn 1y kpepaoti). Epappoyn: péoa. Epadov Aeroupyiag: éwg 30 m2. Aapketa {wiic Aapmtiipa UV 8.000 wpav. Tomo Aapmtripa
pBoptopov: Aapmtiipag oxipatog U 9W. NMepthapBavetat akuaida avaptnong. Aoxeio eviopwv: avaoupopevog dioko, e0koho va kaBapiorei. Aakomng oo kat diakomtng
axowio yia dvetn xprion. loxog: 9W. Ton: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Araotdaeic mpoidvtoc: 26,5x8,6x19cm. ABopupn Aettoupyia 40dB.

MK Mamy co YB caeTnuHa, eNeKTPOKYTHI UHCEKTM CO BUCOK HaNOH, CKAaAUPa MPTBU MHCEKTH 3a OTCTPaHyBatbe. be3beHo 3a nyfeTo u KuBOTHHTe - pabot Ge3 ynoTpeta Ha
XeMikanuy, 63 0cno6oAyBatbe Ha WTETHM MaTepui. peweTku ja 6e36enHocTa Ha fleuata. EdeKTiBHa 3aLTUTa ofi: KoMapLW, MyBH,
0 1t Monuy. BucokoranoHcki 6neckasn ukcekn 2000V. Epexue ¥B A 365nm 3a WMHeKTH. LIBpCTa KOHCTpYKUMja u3paboTeHa o
BUCOKOKBaNUTETHa ABS nnactvika. PaboHa no3uuuja: camoctojHa unu BUck. Annukauuja: BHatpe. 06nact Ha pa6ota: 4o 30 m2. EtimensoreH ek Ha YB nambata oa 8.000
yaca. Bup Ha pnyopecyenTHa caetwka: 9W namba Bo dopma Ha Gykpara Y. BknyueH naeu Ha cycnen3uja. KoHTejHep 3a MHCEKTM: MOCNYXaBHUK LUTO MOXe A3 Ce NoBAeve,
neceH 3a uncTerbe. lpeKiHyBay 3a HanojyBatbe 1 NPekMHyBaY 3a jaxe 3a yobHa ynotpe6a. Mokroct: 9W. Hano: 220-240V ~ 50 / 60Hz. lumen3um Ha npou3sozor: 26,5x8,6
X19cm. Tuka onepauwja 40dB.

CZNastrahy s UV zéfenim, elektrickjm proudem hmyzu s vysokym napétim, ukladaji mrtvy hmyz k likvidaci. Bezpecné pro lidi i zvifata - funguje bez pouiti chemikalii, bez
uvoliovani Skodlivych latek. Aplikované miizky navic zvy3uji bezpecnost déti. Ucinnd ochrana proti: koméry, mouchy, vosy a miry. Do odi bijici hmyz vysokého napéti 2000V.
Efektivni transformator. 365 nm UV svétlo pro pfilakéni hmyzu. Masivni konstrukce z vysoce kvalitniho plastu ABS. Pracovni poloha: volné stojici nebo zavésena. Pouziti: uvnitf.
Plocha provozu: az 30 m2. Zivotnost UV lampy 8 000 hodin. Typ zafivky: 9W lampa ve tvaru pismene U. Souésti je zavésny fetéz. Nadoba na hmyz: vjsuvny podnos, snadno se
cisti. Vypinac a lanovy spina¢ pro pohodiné pouzivani. Viykon: 9W. Napéti: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Rozméry produktu: 26,5x8,6x19cm. Tichy provoz 40 dB.

RUS TIpuMaHKM C ynBTPagHONeTOBbIM CBETOM, OPaXaloT HACeKOMbIX SMEKTPHUECKUM TOKOM C BbICOKWM HaNPAXEHHEM, XpaHAT MePTBbIX HaCeKOMBIX ANA YTUAM3ALMH.
be3onaceH AnA YenoBeKa U K/BOTHBIX - paboTaeT Ge3 CMoNb30BaHUA XUMMKATOB, Ge3 BbiAeneHitA BPeAiHbIX BewliecTs. Hcnonb3yemble pettieTit JOMONHUTENbHO NOBbIWAIOT
6e30nacHocTb AeTeit. IhdeKTUBHaA 3aLLUTa OT: KOMAPOB, MYX, 0C 1 MO, BbICOKOBONBTHbIE CnenALuie Hacekomble 2000B. IheKTHBHbI TPaHhopMmaTop.

1y 365 Hm ana npi HaceKomblX. [IpouHas KOHCTPYKLUA M3 BbICOKOKauecTBeHHoro ABC-nnacTika. Pabouee nonoxetme: otgenbHo
cToAujee Ak MoABetuieHHoe. lpumenenue: BHYTpb. Mnowaab skcnnyataumn: 40 30 M2. Cpok cayk6bi YO- 8000 yacos. Tun it namnb: [1-06pasHan
namna MowHoCTbIo 9BT. Lienb noasecki B komnnexTe. KowTeiiHep 4nA HaceKOMBIX: BbABINKHOM NOTOK, NIerko YMCTUTCA. BblknlouaTenb NMTaHIA 1 TPOCOBLITE NepeKnioyaTenb
s yrobHoro Mouoct: 9Br. 220-240 B ~ 50760 Iy, Pasmepb u3nenus: 26,5x8,6x19 cm. Tuxas patota 406.

NL Lokt met UV-licht, elektrocuteert insecten met hoogspanning, slaat dode insecten op voor verwijdering. Veilig voor mens en dier - werkt zonder gebruik van chemicalién,
zonder dat er schadelijke stoffen vrijkomen. Toegepaste roosters verhogen bovendien de veiligheid van kinderen. Effectieve bescherming tegen: muggen, vliegen, wespen en
motten. Hoogspanning in het oog springende insecten 2000V. Effectieve transformator. 365nm UV-licht voor het aantrekken van insecten. Solide constructie gemaakt van
hoogwaardig ABS-kunststof. Werkingspositie: vrijstaand of hangend. Toepassing: binnen. Werkingsgebied: tot 30 m2. Levensduur UV-lamp 8.000 uur. Type fluorescentielamp:
9W U-vormige lamp. Inclusief ophangketting. Insectenbak: uitschuifbare bak, makkelijk schoon te maken. Aan / uit-schakelaar en touwschakelaar voor comfortabel gebruik.
Vermogen: 9W. Spanning: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Productafmetingen: 26,5x8,6x19cm. Stille werking 40dB.

SL0 Vabe z UV svetlobo, elektrokute z visoko napetostjo shranjujejo mrtve ZuZelke za odstranjevanje. Varno za ljudi in Zivali - deluje brez uporabe kemikalij, brez spros¢anja
Skodljivih snovi. Uporabljene re3etke dodatno povecajo vamnost otrok. Ucinkovita zascita pred: komarji, muhami, osami in molji. Visokonapetostne blescece zuzelke 2000V.
Utinkovit transformator. 365nm UV svetloba za privabljanje Zuzelk. Trdna konstrukcija iz visoko kakovostne ABS plastike. Delovni poloZaj: samostojeci ali viseci. Uporaba: znotraj.
Povrsina obratovanja: do 30 m2. Zivljenjska doba UV Zarnice 8.000 ur. Tip fluorescencne sijalke: 9W zarica v obliki érke U. Vkljucena veriga vzmetenja. Posoda za insekte:
snemljiv pladenj, enostaven za cicenje. Stikalo za vklop in stikalo za vrv za udobno uporabo. Moc: 9W. Napetost: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Dimenzije izdelka: 26,5x8,6x19cm. Tiho
delovanje 40dB.

HR Mame sa UV svjetlom, elektrokutirani insekti pod visokim naponom, spremaju mrtve insekte na odlaganje. Sigumo za ljude i Zivotinje - djeluje bez upotrebe kemikalija, bez
oslobadanja Stetnih tvari. Primijenjene resetke dodatno povecavaju sigumost djece. Utinkovita zastita od: komaraca, muha, osa i moljaca. Visoko naponski bljestavi insekti
2000V. Ucinkoviti transformator. 365nm UV svjetlo za privlacenje insekata. Cvrsta konstrukcija izradena od visokokvalitetne ABS plastike. Radni polozaj: samostojeci ili viseci.
Primjena: unutra. Podrucje rada: do 30 m2. Zivotni vijek UV lampe od 8.000 sati. Vrsta fluorescentne svjetiljke: Svjetiljka u obliku slova 9W. Ukljucen ovjesni lanac. Spremnik za
insekte: uvlacivi pladanj, jednostavan za ci3cenje. Prekidac za napajanje i prekidac za uze za udobnu upotrebu. Snaga: 9W. Napon: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Dimenzije proizvoda:
26,5x8,6x19¢m. Tihi rad 40dB.

FIN Vieheet UV-valolla, sahkdiskun hydnteiset suurjannitteelld, varastoivat kuolleet hydnteiset havitettavéksi. Turvallinen ihmisille ja eldimille - toimii ilman kemikaalien
kdyttoa, paastamatta haitallisia aineita. Levitetyt ritilat lisaavat lasten turvallisuutta. Tehokas suoja: hyttysia, karpasia, ampiaisia ja koia vastaan. Korkeajannitteiset héikaisevat
hydnteiset 2000V. Tehokas muuntaja. 365 nm UV-valo hydnteisten houkuttelemiseen. Vankka rakenne valmistettu korkealaatuisesta ABS-muovista. Kayttoasento: vapaasti
seisova tai riippuva. 4. Toiminta-alue: jopa 30 m2. UV-lampun kayttoika on 8.000 tuntia. Loistelampun tyyppi: muotoinen lamppu. Mukana
ripustusketju. Hydnteis wedettav tarjotin, helppo puhdistaa. Virtakytkin ja kdysikytkin mukavaan kaytton. Teho: 9W. Jannite: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Tuotteen
mitat: 26,5x8,6x19cm. Hiljainen toiminta 40dB.

S Betar med UV-Ijus, elektrokutiska insekter med hdg spanning, lagrar déda insekter for bortskaffande. Saker for manniskor och djur - fungerar utan anvandning av kemikalier,
utan att slappa ut skadliga dmnen. Tillimpade galler dkar dessutom barns sakerhet. Effektivt skydd mot: myggor, flugor, getingar och malar. Hagspanningsblandande insekter
2000V. Effektiv transformator. 365 nm UV-ljus for att locka insekter. Solid konstruktion av hdgkvalitativ ABS-plast. Driftldge: fristaende eller hangande. Anvéndning: insida.
Driftomrade: upp till 30 m2. UV-lampans livslangd pa 8.000 timmar. Typ av lysror: 9W U-formad lampa. Upphangningskedja ingar. Insektsbehdllare: infallbart bricka, latt att
rengdra. Strombrytare och repbrytare for bekvam anvandning. Effekt: 9W. Spénning: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Produktens métt: 26,5x8,6x19cm. Tyst drift 40dB.

SK Nastrahy s UV svetlom, elektricky prad s vysokym napétim, uskladiiuje mftvy hmyz na likvidaciu. Bezpecné pre ludi a zvierata - funguje bez por emikalii bez
uvoliiovania skodlivjch létok. Pouzité mriezky dodatocne zvySujii bezpecnost deti. ind ochrana proti: komérom, mucham, osam a moliam. Do o bijiici hmyz vysokého
napétia 2000V. Efektivny transformator. 365 nm UV svetlo na prilakanie hmyzu. Masivna konstrukcia vyroben z vysoko kvalitného plastu ABS. Prevédzkova poloha: volne
stojaca alebo zavesend. Aplikdcia: vo vniitri. Plocha prevadzky: do 30 m2. Zivotnost UV lampy 8 000 hodin. Typ Ziarivky: 9W Ziarovka v tvare U. Vrdtane zévesne] retaze. Nadoba
na hmyz: vysuvnd tacka, fahko sa Cisti. Vypinac a lanovy spinac pre pohodiné pouzivanie. Vijkon: 9W. Napitie: 220 - 240V ~ 50/60 Hz. Rozmery produktu: 26,58,6x19cm. Tichd
prevadzka 40 dB.

| Esche con luce UV, fulminano insetti con alta tensione, i inano insetti morti per lo Sicuro per I'uomo e gli animali: funziona senza I'uso di prodotti
chimici, senza rilasciare sostanze nocive. Le griglie applicate aumentano ulteriormente la sicurezza dei bambini. Protezione efficace contro: zanzare, mosche, vespe e tarme.
Insetti abbaglianti ad alta tensione 2000V. Trasformatore efficace. Luce UV 365 nm per attirare gli insetti. Costruzione solida in plastica ABS di alta qualita. Posizione di

i 0 sospeso. Applicazione: all'interno. Area di intervento: fino a 30 m2. Durata della lampada UV di 8.000 ore. Tipo di lampada fluorescente:
lampada a forma di U da 9W. Catena di sospensione inclusa. Contenitore per insetti: vassoio retrattile, facile da pulire. Interruttore di alimentazione e interruttore a fune per un
uso confortevole. Potenza: 9 W. Voltaggio: 220-240V ~ 50/60 Hz. Dimensioni del prodotto: 26,5x8,6x19 cm. Funzionamento silenzioso 40 dB.

SR Bapanuue ca YB csetnowuhy, enekTpuuHM UHCEKTY BIICOKOT HaMoHa, CKNaULLTe MPTBe MHCEKTe Ha ofnaratbe. besbenHo 3a fbyze 1 KuBoTHRE - pagy be3 ynotpebe
Xemunkanuja, 6e3 ocno6aharba wTeTHiX Matepuja. lpumersene pewweTke AofaTko nosehasajy GeeaHoct aeue. EQkacHa 3aLTHTa of: KoMapaLia, MyBa, 0ca i Mobalia.
Bucoko HanoHcku 6newwrasy urcekn 2000B. EdexTusHm paHchopmarop. 365+m YB caetno 3a npusnavere ucekara. YBpcta KOHCTpyKLMja u3palieHa o BUCOKOKBANUTETHE
ABC nnactuke. Paguu nonoxaj: camoctojehin i sucefiu. Mpumena: yHyTpa. Mospuunna pana: 40 30 M2. XKnsoThu sek YB namne o 8.000 cau. Tun dnyopectienTHe namne:
Cujannua y o6avky cnosa Y o 9 B. YksbyueH nlaHau Bewarba. Mocyaa 3a MHCeKT: yBNlautBa Tauma, nlako ce iCTH. lpekunay 3a Hanajarbe U peKiAay 3a yXe 3a yaoGHy
ynotpeby. CHara: 9B. Hanow: 220-240B ~ 50 / 60X3. lumeH3uje npoussopa: 26,5k8,6k19um. Tux pag 4036.

DK Lokker med UV-lys, elektrokutte insekter med hoj spaending, opbevarer dade insekter til bortskaffelse. Sikker for mennesker og dyr - fungerer uden brug af kemikalier uden
at frigive skadelige stoffer. Anvendte gitre oger desuden barns sikkerhed. Effektiv beskyttelse mod: myg, fluer, hveps og moll. Hojspaendende blaendende insekter 2000V. Effektiv
transformer. 365 nm UV-lys til tiltreekning af insekter. Solid konstruktion lavet af ABS-plast i hoj kvalitet. Driftsposition: fritstaende eller haengende. Anvendelse: indeni.
Driftsareal: op til 30 m2. UV-lampes levetid pa 8.000 timer. Type lysstofrar: 9W U-formet lampe. Ophengskaede inkluderet. Insektbeholder: trekbakke, let at rengare. Afbryder
og rebafbryder til behagelig brug. Effekt: W. Spaending: 220-240V ~ 50 / 60Hz. Produktmal: 26,5x8,6x19cm. Stille betjening 40 dB.

UA Mpumatky ynbTpagioneTosum CBITIOM, eNeKTPUYHI KoMaxy 3 BUCOKOIO Hanpyrolo, 30epiratoTb MepTBIX KoMax AnA yTuAi3aii. besneuto A niogeit i TBAPUH - NpaLioe
663 BUKOPUCTAHHA XIMIYHIX PEUOBMH, He BUAINAIOUM WKIANMBIX PEYOBIH. 3aCTOCOBAHI PewwiTKI A0AATKOBO NiABMLLYIOTb Ge3neky AiTeil. EGeKTMBHMIT 3aXuCT BiA: KOMapis,
MyX, 0 Ta Moni. BUcokoBonbTHi Ackpasi komaxy 2000B. EpekTuBHuUI TpaHcopmaTop. 365-Hm YO-CBITRO AnA 3anyyeHHs komax. MilHa KOHCTPYKLIA 3 BIICOKOAKICHOTO
ABC-nnactuky. PoGoue nonoxeHHa: croaun okpemo ao BucA4M. 3actocyBanHa: Bcepenuty. Mnousa ekcnnyatauii: 40 30 M2. Tepmin cryx6u YO-namnu 8000 roauy. Tun
nioMiHecteHTHoi namnu: NB-o6pa3Ha namna notyxHictio 9 Br. MisicHa naHuor B KOMNNEKTI. EMHICTL 1A KOMaX: BUCYBHUIE JIOTOK, NIETKO YUCTUTBCA. BUMMUKAY XUBEHHS Ta
MOTY3KOBYIt NepemiKay Ans KOMGOPTHOro BUKOpUCTaHHA. MoTyxHicTb: 9 BT. Hanpyra: 220-240B ~ 50 / 601 Po3mipu Bupoby: 26,5x8,6x19cm. Tuxa po6ora 40 6.

H Csalogatja az UV fényt, az elektrotord rovarokat az elhullott rovarokat 4 trolja. Biztonsagos emberek és allatok szamara - vegyszerek
hasznélata nélkiil, karos anyagok kibocsatésa nélkiil mikodik. Az alkalmazott racsok emellett névelik a gyermekek biztonsagat. Hatékony védelem: sziinyogok, legyek, darazsak
és lepkék ellen. éqii vakito k 2000V. Hatékony ator. 365 nm UV-fény a rovarok vonzaséra. Szilard felépités kivalo mindségi ABS miianyagbol.
Miikadési helyzet: szabadon 4ll6 vagy fiiggd. Alkalmazas: beliil. Mikodeési teriilet: 30 m2-ig. Az UV Iampa élettartama 8.000 ora. Fénycsd tipusa: 9W U alakd lampa.
Felfiiggesztési lanc mellékelve. Rovartarto: behizhatd talca, kannyen tisztithatd. Fékapcsold és kitélkapcsold a kényelmes hasznlat érdekében. Teljesitmény: 9W. Feszilltség:
220-240V ~ 50 / 60Hz. A termék méretei: 26,5x8,6x19cm. Csendes mikadés 40dB.
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